ROKSTENEN
Av Elias Wessén

KUNGL. VITTERHETS HISTORIE OCH
ANTIKVITETS AKADEMIEN
SVENSKA FORNMINNESPLATSER
NR 23




PRINTED IN SWEDEN BY

Almqbist & Wiksells

BOKTRYCKERI AKTIEBOLAG

UPPSALA 1958

Ar 1843 revs den gamla kyrkan i Rok, en liten ro-
mansk kalkstenskyrka frin 1100-talet, och den nuva-
rande kyrkan byggdes pd samma plats. Samtidigt revs
ocks en gammal stenbod (vkyrkhirbirget»), byggd un-
der medeltiden for forvaring av kyrkans tionde. I
bodens dstra vigg satt runstenen inmurad med endast
framsidan (A) synlig. Den har varit kind sedan bérjan
av 1600-talet, forsta gingen avbildad av Johannes Bu-
reus, den svenska fornforskningens grundléggare.

D4 stenen 1843 togs fram ur bodviggen, visade det
sig, att den var ristad runtom pé alla sidor. Det hade
man icke haft en aning om férut. Egendomligt nog
blev stenen emellertid pi nytt inmurad, i den nya kyr-
kans vapenhus, fortfarande med endast framsidan syn-
lig. S& satt den i nira 20 r, tills den 4r 1862 togs ut
och restes rakt vister om kyrktornet, strax innanfdr
kyrkogardsmuren. Ar 1933 flyttades den till sin nuva-
rande plats.

Var Rok-stenen ursprungligen har statt, ir déremot
okint. Men stenens vildiga storlek — den miter nara
4 m i lingd, alltsd mer &n dubbel manslingd — gor
det mycket osannolikt, att den skulle ha blivit flyttad
langa vigar i samband med bygget av tiondeboden.
Mycket talar fér att man har valt kyrkoplats for sock-
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nen i nirheten av bygdens ojamf6rligt storsta minnes-
mirke; detta bér pid 1100-talet ha varit lika impone-

rande som nu och sannolikt mera traditionsrikt. Hejla

by, p& vars mark kyrkan byggdes, har redan under
hednisk tid varit medelpunkten i bygden. Hir har ste-
nen sannolikt stitt, med den stora foten nedgrivd i
marken liksom nu, dnda till 1} m. Inskriften borde ju
1 sin helhet vara ldsbar frin marken; dirfor dr det
knappast troligt, att stenen har varit rest pi nigon
gravhog.

Forklaringen till att inskriften har blivit s utomor-
dentligt vil bevarad ligger dels déri att sjilva stenmate-~
rialet 4r sd ypperligt, dels diri att stenen sd linge har
varit inlagd 1 en skyddande mur.

Endast pd ett stille har ristningen blivit skadad ge-
nom mansklig dverkan, varvid ocksd en del av inskrif-
ten har gatt till spillo: vid baksidans hégra kant. Brott-
ytorna dr relativt farska. Sannolikt har skadan uppkom-
mit pi grund av bristande varsamhet vid utbrytningen
av stenen ur bodviggen &r 1843.

Stenen ar av ljusgrd, finkornig granit, ett utmirkt
material for ristning. Hojden dver markytan ir mer 4n
24 m; bredden vixlar mellan 1 och 14 m, och tjock-
leken mellan 20 och 45 cm. Bada sidorna 4r ndgot
svingda. Topp-planet ar icke vigritt, utan snett. 'Top-
pen blir dérigenom spetsig, och hela stenen fir en nigot
oregelbunden, men ganska tilltalande form.

Roék-stenen &r av allt att doma ett naturligt stenblock,
icke genom huggning eller andra dtgirder formad for
sitt dandamal. Samma granit finns pd ett begrénsat om-
ridde vid Eje i Roks socken, men sedan icke pd linga
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Fig. 1. Rékstenen, under sitt skyddstak.
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avstind. Dirifrdn torde stenen sdlunda vara himtad av
ristaren.

Stenen &r ristad pd alla sidor, t. 0. m. pa toppytan
(E) och den ojimna vinstra smalsidan (D). Den ér bok-
stavligen tickt med runor frin toppen och inda ned
till marken. I motsats till sivél den ungefar samtidiga
runstenen vid Sparldsa i Vistergotland som till de van-
liga runstenarna frin ndgot senare tid saknar R6k-stenen
varje spir av utsmyckning.

Ristningen 4r jamnt och fint huggen. Den ar utférd
av en trinad och skicklig ristare. Den ir sikerligen icke
ett forstlingsverk, och den forutsitter férebilder, i sten
eller i annat material. Det dr knappast nigon tillfallig-
het, att de bdda bredsidornas komposition omedelbart
ger intryck av att vara limpad for tavlor av trd, icke
for sten. ‘

Sprakformerna och stavningen talar for en man, som-

har haft stor vana att behandla spriket i skrift. En si
konsekvent skriftform dstadkommer ingen utan lingva-
rig 6vning och god iakttagelse. Dartill kommer, att rist-
ningen ir utomordentligt vil planerad. Den ér utférd
efter en pd forhand uppgjord och genomtinkt ordning,
som i frimsta rummet har dsyftat att helt fylla det
utrymme, sorm stod till buds.

P4 det hela taget ar ristningen i forhdllande till sin
hoga alder den torde harrora frin forra hilften av
8oo-talet, sdlunda ungefir frin Ansgars dagar — syn-
nerligen vil bevarad. Det bereder dérfor i allméinhet
icke stora svirigheter att faststilla, vad som verkligen
stir pi stenen. Endast pd ndgra fa stillen dr lisningen
tvivelaktig och osiker.

Skriften

Som sitt huvudalfabet anvinder ristaren en art av
runor, som ofta brukar kallas Rék-runor. De forekom-
mer dessutom 1i ett litet antal inskrifter frdn den tidigare
vikingatiden (8oo- och goo-t.) i Sverige och Norge. Ru-
norna ir endast 16 till antalet och har féljande ut-
seende och ljudvirde:

PNPERVIHFIATTET D

futhark hnias tbmIRr

En oldgenhet vid tolkningen 4r, att inskriften saknar
ordskillnadstecken; man vet icke, var ett ord slutar och
ett annat borjar. Tecknet | brukas mellan meningar (el-
ler avdelningar i texten), men icke mellan ord.

Dirjamte forekommer flera olika slag av 16nn-
skrift:

1. Baksidan (C), nedersta raden (21) och raden lingst
t.v. (22): runor av den ildre, 24-typiga runraden.

PN ERCXP NHSKIYE TBMMN s MR

futharkgw hnijpeRs tbemlingdo

Dessa urnordiska runor forekommer hir dels blandade
med »vanliga runor» (4 s, [} R), dels i dekorativa former
(k a, § i); de har Ljudvirden, som innebir en anpass-
ning efter den yngre runraden.

2. Baksidan (C), den &versta av de 3 tvirraderna
ovanfér mittpartiet (rad 23). Dar stdr med Rok-runor

airfbfrbnhnfinbantfanhnu

vilket icke ger nigon mening. Men om varje tecken
ersittes av det nirmast foljande i runraden (s hir ovan),
framkommer en tolkbar teckenfdljd:
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sakumukminiuaimsiburinip

Detta ar s. k. forskjutningschiffer.

3. Annan 16nnskrift bygger pd runradens indelning i
tre grupper (se ovan s. 7), vilka numreras den forsta
(fubark) med 3, den andra (hnias) med 2, den tredje
(tbmir) med 1. En runa kunde betecknas efter sin plats
inom itten, t. ex. 2:4 a, 3:6 k, I:3 m 0. s. v. Detta kunde
varieras pd olika sitt.

Vinstra smalsidan (D), uppifrin nedit, en rad linga
staplar med korta snedstreck:

— 214 3:6 312 1:3 3:12 3:6 1:3 2:3 2:2 23

[s]a k v m u k m i n i

Nedanfor stir, pd 6mse sidor om en lodrit skiljelinje,
ett antal 4t olika hill vinda dubbelhakar. Om de riknas,
ger de foljande tal:

3:3 3:2 35 dov.s.
P u r
4. Baksidan (C), hogst upp, tre snedstillda kors for-

sedda med kortstreck pd korsarmarna. P4 toppytan (E)
tre. liknande figurer. Varje kors anger 2 runor, tillsam-
mans s3lunda 12 runor, vartill skall laggas ndgra mellan
korsarmarna inskrivna runor. Man skall borja upptill
t. v. pa toppytan och sedan fortsitta medsols runt kors-
armarna kors efter kors, och under tiden ligga till de
inskrivna runorna déar de star. Silunda

toppytan: 2:5 2:3 bi 3:2 2:3 a 3:2 24 ri

s i bi u i a u a ri
overst pd baksidan: 3:2 1:4 2:2 2:3 3:5 3:2 PR
u I n i r u pr
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Vad har ristaren menat med sina l6nnrunor? Ar det
ndgot hemlighetsfullt han vill meddela? Eller ar det
tvirtom nigot, som han vill hemlighilla och férsvira
for ldsaren att forstd? Eller vill han bara briljera med
sin skriftkunskap? Vill han kanske roa sina lisare och
sitta deras skarpsinne pi prov? Att 16sa gitor harialla
tider varit en omtyckt sport. Att baksidans Iénnrunor
har en dekorativ uppgift, 4r uppenbart. Men ir det
allt? Kan det vara magi med i spelet? Runorna var ju
laddade med hemlighetsfulla krafter. Har man velat 6ka
dem och stirka dem genom att gora skriften villsam
och svir?

Dessa frigor har intensivt sysselsatt forskningen. Det
har givits mdinga olika svar, och diskussionen pigir
alltjamt.

Ristningen méste ha blivit mycket noggrant planerad
och férberedd, sdvil i stort som i ménga detaljer. Utan
tvivel har den varit uppritad eller uppmélad fore in-
huggningen. Stenen har sikerligen legat pa marken un-
der arbetet och blivit upprest, forst sedan detta var
avslutat. Ristaren har silunda haft god tid for att gora
sina berikningar och for att formulera sina satser.

Baksidan (C) erbjuder den storsta och for ristning
bist limpade ytan. Ristaren har valt den till huvudplan,
som han kunde forma mera dekorativt, med en ram
och ett mittparti, och dir han kunde demonstrera sin
skriftlirdom, med olika slag av runor och lonnskrift.
P4 framsidan (A) var detta icke pi samma sitt moj-
ligt. Ristaren har sikerligen handlat efter en genom-
tinkt berikning, nir han beslot att boérja hir.

Hirtill ansluter sig pa ett naturligt sitt sjilva inskrif-
tens komposition. Om man bortser frin de inledande
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Baksidan (C).

Fig. 3. Rékstenen

dan (A)

. 2. Roékstenen. Framsi
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minnesorden (raderna 1—2), bestér inskriften av tvd hu-
vuddelar: en mera »oppen», episkt berittande — si
langt nu detta var mojligt pd en sten, med ett trots
allt mycket begrinsat utrymme — (raderna 3-20), och
en mera dunkel, knappt antydande (raderna 21-28). De
ar tydligt dtskilda, séval runologiskt som stilistiskt. I
den forra huvuddelen anvinder ristaren sin tids mest
kinda och brukade runskrift, och han vidjar till sina
lisares kinnedom om samtidens sagoskatt. I den senare
anvinder han 16nnskrift, och hans ordknappa uttrycks-
sitt vittnar om att han nu rér sig med dunkla och
hemlighetsfulla ting, som det icke var var mans sak att
kinna till. Det 4r icke lingre hela sagor, som han vill
iterkalla i sina lasares fantasi, utan enstaka uppgifter
och forhallanden, delvis av mytologisk art. Han staller
gator bide i runor och ord. Skrift och innehall svarar
alltsi mot vartannat.

En stor svarighet fér en nutida lisare ligger i bristen
pé skiljetecken mellan orden. Runorna stir i linga, oav-
brutna foljder. For att underlitta lasningen r i den
foljande transkriptionen inskriften uppdelad pé ord en-
ligt nutida sed, men utan motsvarighet pa stenen. Med
en sidan Atergivning ar tolkningen i sjilva verket pé-
borjad.

Fig. 4. Hogra smalsidan (B)
och toppytan (E).

Fig. 5. Vinstra smalsidan (D).




Inskriften i translitteration, och med upplost chiffer:

Framsipan (A): lodrata rader 1-8
1. aft uamup stanta runar par
2. [i]n uarin fapi fapir aft faikian sunu

sakumukmini pat huariaR ualraubaR uaRin tuar
bar suap tualf sinum uarin [nJumnaR [a]t ualraubu
bapar samgn g umisum [m]anum 1 pat sakum ana
rt huar fur niu altum an urpi fiaru

miR hraipkutum auk tu

miR gn ub sakar

O o p oW

FrAMSIDAN: vigrita rader nedtill (g-10), jaimte HOGRA
sMALSIDAN (B) (11)

9. raip [pliaurikr hin purmubi stilir
10. flutna strantu hraipmarar sitik nu karur 3
11. kuta sinum skialti ub fatlapr skati marika

Baksipan (C): lodrita rader 12—20

12. pat sakum tualfta huar histr si ku
13. naRr itu [u]ituaki an kunukar tuair tikir sua

14

St

Sannolikt uttal (kursiv) och Gversittning:

(1-2) Aft Vamod standa runar par. Zn Varinn fadi
Till minne av Vémod std dessa runor. Men Varin

fadir aft faigian sunu.

skrev (dem), fadern, efter den déde sonen.

(3-5) Sagum mogminni pail, hvariar valraubar varin
Jag siger det folkminnet?, vilka de tva stridsbyten voro,
tvaR par, svad tvalf sinnum varin numnar at valraubu,
som tolv ginger togos som stridsbyte, bdda pa en ging
badar saman a ymissum mannum. :

frin 6mse min (dvs. frin man efter man).

(5-8) pat sagum annart, hvar fur niu aldum an urdi fiaru
Det siiger jag som det andra, vem som for nio dldrar
medr Hraidgutum, auk do medr hann umb sakar.
(slaktled) sedan miste livet hos reidgoterna, och han
dog hos dem till foljd av sin skuld.

(9-11) Red Piodrikr hinn purmodi,
stillir flutna, strandu Hrvaidmarar.
Sitir nu garur a guta sinum,
skialdi umb fatladr, skati Meeringa.

Tjodrik den djirve, sjokrigares hovding, ridde over
Reidhavets strand. Nu sitter han rustad pé sin gotiska
hist, med skélden i rem, Mairingars frimste.

(12-14) Pat sagum tvalfta, hvar hastrR se Gunnar etu
Det siger jag som det tolfte, var Gunns hist (dvs.
vettvangi a, kunungaRr tvaiR tigir svad a liggia.

vargen) ser féda pa slagfiltet, dar tjugo konungar ligga.

1 Eller: Sagum ungmaenni pat »Jag siger det for de ungan.
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14. p a likia * pat sakum pritaunta huarir t

I5. uaiR tikiR kunukaR satin [a]t siulunti fia

16. kura uintur at fiakurum nabnum burn

17. [i]R fiakurum bruprum ! ualkar fim r;bulfs [s]u
18. niR hraipulfar fim rukulfs [s]unir haislar fim harup
19. s suniR kunmuntaRr fim bi[a]rnar sunir-

20. nukm—--m~——alu——Kkj ainhuar-p...p...
1g-20 (lingst t.h.) ftir fra

BAKSIDAN: vigrita linjen lingst ned (21) och lodrita
linjen lingst t.v. (22). Aldre runor.

21. sagwmogmeni [plad hoar igold

22. [i]ga oaRri goldin [a]d goanar hosli

BaksIpaN: de tre tvirraderna upptill, narmast under

~ korsen (23-25)

23. (forskjutningschiffer) sakumukmini uaim si burin
[n]ip

24. R traki uilin is pat + (forskjutningschiffer) knug
knat

25. (fran h. till v.) [i] iatun uilin is pat + (talchiffer)
nit (?) '

VANSTRA SMALSIDAN (D), uppifrén (26). Talchiffer.

26. [s]akumukmini pur

ToppyTan (E): 3 kors (27) och baksidan (C) dverst: 3
kors (28). Talchiffer. -

27. sibi uiauari

28. ul nirupr

(14-17) Pat sagum prettaunda, hvarir tvair tigir ku-
Det siger jag som det trettonde, vilka tjugo konungar
nungar satin at Siolundi fiagura vintur at fiagurum
sutto pa Sjilland under fyra vintrar (dvs. fyra &r), med
nampnum, burnir fiagurum brodrum.

fyra namn, soner av fyra brdder.

(17-19) Valkar fim, Radulfs synir, Hraidulfar fim, Rug-
Fem (med namnet) Valke, Radulvs soner, fem Reidulv,
ulfs synir, Haislar fim, Haruds synmir, GunnmundaRr
Rugulvs soner, fem Haisl, Hords soner, fem Gunn-
(el. Kynmundar) fim, BiarnaR symiR.

mund (el. Kynmund), Bjorns soner.

(20) Nuwk minni medr allu sagi. Ainhvarr . . . svad . . .
Nu siger jag minnena fullstindigt. Négon . . . det som
2ftir fra.

han har eftersport.

(21—22) Sagum mogminni pat, hvar Inguldinga VARL
Jag siger det folkminnet, vem av Ingvaldsittlingarna
guldinn at kvanar husli.

som blev gildad genom en hustrus offer.

(23-25) Sagum mogminni, [hlvaim se burinn nidR draengi.
Jag siger ett folkminne, 4t vem en frinde (attling?)
Vilinn es pat. Knua (eller: Knyia) knatti iatun. Vilinn
ir f5dd, 4t en ung kiampe. Vilen 4r det (?). Han kunde
es pat. nit (?)

sla en jitte. Vilen ar det (?) ...

(26) Sagum mogminni: porr.
Jag siger ett folkminne: Tor.

(277-28) Sibbi viavari ol nirodR.
Sibbe frin Vi avlade (en son), nittio & gammal.




Rokstenens gdtor

Sjalva lasningen av inskriften bereder som férut
nimnt icke ndgra stérre svirigheter. Ocksd den rent
sprikliga tolkningen 4r i stort sett klar. Déremot
stdr vi frigande och ovissa, di det giller att forstd
ordens mening och sammanhang och dirmed ocksi
ristarens syfte med sitt vildiga verk.

Inskriften bérjar med att omtala, att en fader har
ristat runorna till minne av sin dode son. Runorna i
dessa bdda rader dr avsevirt stérre 4n i fortsittningen.
Dirigenom framhalles alldeles tydligt, att detta dr ni-
got mycket viktigt, det utgdr en huvuddel av inskrif-
ten. Men fortsittningen handlar icke alls om Vimod,
och de fantastiska bedrifter som berittas kan icke ha
nigot att gora varken med honom sjilv eller med hans
forfader. Mitt inne i berittelsen citeras en strof i forn-
nordiskt versmitt (»ornyrdismély); den handlar om
ostgoternas konung Teoderik (d. 529), sagornas Didrik
av Bern. Omedelbart darefter foljer det gatfulla springet
frén »det andra» till »det tolftes, pd samma ging som
var lisning gir over till stenens baksida. Hir kulmi-
nerar berittelsen i den fantastiska sagan om de tjugo
kungarna, som i fyra &r satt pd Sjilland och sedan
foll i samma strid. Det var fyra brédraflockar med
fem bréder i varje, som alla bar samma namn, och
dartill kom att brédraflockarnas fyra fader sinsemel-
lan var broder. '

I inskriftens sista del, skriven med l6nnrunor, blir
innehillet dn mer ordknappt, dunkelt och svérbegrip-
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ligt. Dirtill kommer egendomliga talférhillanden i de
rader, som pid tre sidor omger baksidans mittparti.
Varje rad innehéller 24 runor, vilket knappast kan vara
en tillfillighet. 24 4r antalet runor i den &ldre run-
raden, och talet 24 spelar bevisligen en viktig roll vid
runornas anvindning i magiska syften.

Hur skall vi kunna f6rstd allt detta?

Vad forst talférhillandena angdr, sd kan de bero pd
en avsiktlig stilisering eller pi tradition. Nir lonn-
runor anvindes, var ofta magi med i spelet, och an-
ordning i rader med 24 tecken horde dirfér med till
»skrivvanornas, nir man brukade lonnrunor. Ristaren
vill visa, att han har iakttagit dven detta: Om nigon
vill rdkna, s var si god!

Vidare 4r det av vikt att ligga mirke till vad det
ir for runrad, som ristaren anvinder som sitt huvud-
alfabet (raderna 1-20). Det ir icke de vanliga runorna,
som vi kidnner frin vikingatidens allra flesta runstenar,
utan en dirur utvecklad variant, de s.k. kortkvistru-
norna (eller »Rok-runornav). Detta 4r en enklare skrift-
form, som huvudsakligen torde ha brukats for rist-
ning pa annat material dn sten, framf6r allt pd kavlar
eller skivor av trd. Det ir silunda bokrunor eller bok-
stiver med ordet »boks i en ursprunglig betydelse:
tavla av boktrd att skriva pd -—, detta 1 motsats till
de prydligare inskriftsrunorna, »stenrunor» skulle man
kunna kalla dem. Ristaren i Rék, den runkunnige
Varin, anvinder »bokrunorna» helt enkelt diarfor, att
dessa har varit de pd hans tid och i hans omgivning
mest kidnda och anvinda. Han har velat bli list. Hans
monster har varit ristningar péd tavlor av trd. Detta
torde ocksd forklara inskriftens sdregna anordning och
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uppstillning. Sjilva inramningen pd baksidan har sanno-
likt haft foérebild i runornas anvindning pa triskivor.

Att han samtidigt anvinder lonnrunor — och t. 0. m.
flera olika slag av lonnrunor — 4r dd si mycket mer
anmirkningsvirt. Han vill briljera med sin skriftkun-
skap och vicka sina lisares intresse och beundran.
Han har varit en ovanligt skriftkunnig man, en lird
man for sin tid. Ddrom vittnar ocksé hans genom-
tankta ortografi och hans litterira sprikform.

Ett nyckelord fér forstielsen av Rok-inskriften dr
det sagum »jag siger, jag berittar, jag omtalar en sagay,
varmed ristaren inleder den episka delen av inskriften
(sagumukmini pat rad 3) och sedan upprepar icke
mindre an 6 ginger, framfor allt varje gdng han gir
over till en ny skriftart eller 16nnskrift. Allt det som
omtalas i inskriften ir silunda underordnat detta ming-
faldigt upprepade sagum, det utgor innehdllet i ris-
tarens »saga», hans berittelse eller forkunnelse.

Visst dr Rok-stenen i minga avseenden ett enastdende
verk, ett forntidsminne utan motstycke, det kan man
aldrig komma ifrin. Men det @r av vikt, att man
séker belysning utifrén, for att i nigon mén bryta
igenom inskriftens isolering. De nirmaste analogierna
i tid och rum har vi i de gotlindska bildstenarna.l
Liksom vi endast till en del kan tyda deras bildsprik,
eftersom vi mycket ofullstindigt kénner till de sagor
och myter, som de 4terger, si giller detsamma om
inskriften pi Rok-stenen. Ristaren i Rok har valt en
annan form for sin framstillning an de gotlindska

1 Som prov meddelas hir en bild av stenen fran Hunninge,
Klinte sn, fran omkr. 700 (fig. 6). Om de gotlindska bildstenarna
se S. Lindqvist, Gotlands Bildsteine 1—2 (1941—42).
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Fig. 6. Bildsten frin Hunninge, Klinte sn, Gotland.
Sannolikt frén 7oo-talet.




mistarna, dels darfor att han sannolikt var en ordets
man, dels dirfor att den hérda graniten passade bittre
for runor #n for figurer i konturteckning eller relief.
En. parallell till Rok-inskriften kan vi ocksd finna
i Sigurds-ristningen pd Ramsundsberget (fig. 7). Ris-
taren har av den vackra och slita herghillen lockats
“att framstilla scener ur en saga. Ristningen ir ett par
hundra &r yngre an Rék-stenen, och dess bilder kan
vi férstd, tack vare islindska dikter och prosasagor
om Sigurd drakdddaren. Det ar tyvirr icke fallet med
de gotlindska bildstenarna eller med Rok-stenens sagor.
De tre sagor, som Varin har tergivit i starkt samman-
drag, har sikerligen varit vilkinda for samtidens mén-
niskor, men ir det icke fér oss. De har tillhort den
tidigare vikingatidens ostnordiska sagoskatt, och de
har forsvunnit utan att limna spdr efter sig for Gvrigt
i den skriftliga traditionen. '
Om detta ar riktigt, blir det littare att forstd det
gatfulla springet frin »det andray till »det tolfter. Num-
reringen hinfor sig sannolikt till en férteckning Gver
de sagor, som Varin kinde till och kunde beritta.
Den som hade mycket att minnas behévde ordna sitt
vetande pi detta sitt. Det torde ha varit mycket van-
ligt i forlitterar tid i friga om traditioner av olika slag.
Vi har flera exempel i den islindska diktningen. Over-
gingen frin »det andras till »det tolfte» har betingats
av brist pi utrymme och av nédvindigheten att gora
ett urval. Det fanns icke plats fér mer. Kanske var
det just borjan och slutet av sin sagolista, som ristaren-
sagoberittaren har huggit in i korta ssmmandrag, pa ste-
nens framsida (nr 1-2) och pi dess baksida (nr 12-13).
Det var ldnga sagor, som han siger sig kunna be-
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Fig. 7. Runristning p& Ramsundsberget, Jiders sn, Sédermanland. Omkr. 1050, Bilderna framst#lla scener

ur sagan om Sigurd Favnesbane.




ritta. Den forsta handlade om tvi dyrbara klenoder
— kanske sviard och skéld —, som tolv ginger togs
som byte i strid, bdda tillsammans, frin man efter
man, Sagan har berittat om tolv kdmpar, som vann
de bida »valroven» i strid, men miste dem pd nytt
jamte livet istrid med en annan kampe. De tva val-
roven ir silunda det sammanhallande motivet i den
linga sagan. Den andra sagan handlade, sisom namnt,
om &stgoternas konung Teoderik; den sagan hade sa-
lunda ett historiskt underlag. Den tolfte handlade om
en strid, dir tjugo konungar lag fallna pa slagfiltet.
Den trettonde handlade om dessa tjugo konungars
foregiende oden. Det var fem bréder, som alla hette
Valke. Naturligtvis méste de dd ha haft tillnamn, som
skilde dem &t: Valke den starke, Valke den djérve,
Valke den hoge, Valke den rodhirige, Valke den en-
dgde (eller nigonting dylikt); pd samma sitt med alla
de andra fyra brédraflockarna. Alla hade de utfort stora
bedrifter, som de kunde beritta om under de fyra
vintrar, d4 de satt tillsammans p4 Sjalland. Det blev en
ling saga, eller rattare sagt en sagocykel. Och den
siger Varin, att han kan.

Mycket dunkla fér oss dr de antydningar, som Va-
rin gér i de med lénnrunor ristade raderna 21-28.
Det bor nimnas, att en gird i Réks socken heter
Ingvaldstorp (den enda girden i Ostergdtland med
det namnet) och att slikten, som bodde dir under
forntiden, bér ha kallats inguldingar. Vilen (i raderna
23-25) r troligen en son av Tor; dennes namn fyl-
Jer ensamt en punkt (rad 26). Till sist kommer det
hipnadsvickande meddelandet, att »Sibbe frin Vi fick
nittio ir gammal en som» (raderna 27-28).

24

Ristaven och hans verk

Utgdngspunkten fér en tolkning mdste alltid vara
sjilva minncsskriften (raderna r-z), som genom sin
ystorre stily dr framhivd framfér det 6vriga. Den om-
talar, att stenen har rests av en fader 6ver hans déde son.

Om man frin denna utgidngspunkt fortsitter, fores
man pi ett mirkligt sitt in i sagans och diktningens
virld. Man stir infoér ett verk av en mycket skrift-
kunnig man, som tillika har varit en traditionsbarare,
kanske sjilv en diktare. Han har velat hedra sin
sons minne genom att resa detta vildiga minnesmairke
mitt i bygden: aft Vamod »till minne av Vimod.
Sorgen over sonens fortidiga dod har varit den stora
drivkraften, men han talar icke mera om den, utan
om helt andra ting. »Dessa runor», som star efter Vi-
mod, miste 4syfta inskriften i sin helhet, icke endast
de inledande minnesorden. Négot annat samband mel-
lan inskriftens tvd huvuddelar ar svart att tinka sig.

Men det 4r ocksd tillrickligt f6r att forstd ristarens
mening. Egentligen har han utfért samma girning som
otaliga runristare fore och efter honom. Vid Kuller-
stad i Ostergdtland har en fader rest en sten (fig. 8)
med foljande inskrift: »yHikon gjorde denna bro, och
den skall heta Gunnars bro, och han var Hékons son.»
Detta var ett annat sitt att bevara minnet, genom
ett for bygden gagneligt vigbygge, som fér framtiden
skulle bira namn efter den déde sonen. Tanken har
hos Varin varit densamma. Det 4r endast handlingens
art och utférandet, som skiljer honom frin de andra
runmistarna, framfoér allt minnesvirdens vildiga di-
mensioner och inskriftens litterdra form.
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Att Varin har velat hedra sin sons minne genom
att pd hans gravvird erinra om en rad hjiltesagor,
férmodligen vilkinda for de samtida ldsarna, ar sd-
lunda icke mirkvirdigare 4n att Ramsundsbergets ris-
tare har huggit in i den slita berghillen scener ur
Sigurdssagan. I ena fallet har ristaren jimte minnes-
orden ristat en saga i bilder, i andra fallet dterger
han sagor i ord. Att hugga bilder lig for Varin fjir-
ran; han hade férmodligen inga anlag i den vigen.
Men han var i stillet en skarpsinnig och fantasibe-
givad man, som stod pd hojden av sin tids lirdom
och runkunskap. Han var van vid att f folk att lyssna,
da han berittade sina sagor, och han har fullt ut ve-
lat utnyttja sin yrkesskicklighet till gagn bade fér den
déde sonens minne och for sitt eget rykte. Ristningen
ar utford med stor skicklighet och noggrann berékning,
ja med en utstuderad konstmissighet.

Stenen har varit rest mitt i bygden och bér redan
under forntiden ha varit ett hogst imponerande, stit-
ligt monument. Varin har nétt sitt syfte: att vicka
sina samtidas forundran och beundran, ja dven efter-
virldens, om nu hans férhoppningar medvetet strickte
sig s4 langt. Envar, som liste hans runor, médste min-
nas den déde sonens namn: »Efter Vimod std dessa
runor.»

Intrycket bekriftas, om man ger akt pa vad ristaren
har att siga. Han 4terger sagor i korta sammandrag.
Han har haft dem fast numrerade i sin sagolista, sanno-
likt for bittre higkomsts skull. Han berittar hipnads-
vickande ting, i en stindig stegring, kulminerande
i uppgiften om mannen, som go ir gammal avlade
en son.
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Fig. 8. Runsten vid Gunnarsbro, Kullerstads sn, Ostergétland.
Fran 1oco-talet.




Han anvinder poetiska ord och vindningar. Samma
hogtidliga sprik, med allitterationer och rytm, har
emellertid mott oss redan i inledningsorden

Aft Veamod standa runar par.
Zn Varinn fadi fadir aft faigian sunu.

Att det ir samme forfattare hela vigen, silunda Va-
rin, kan icke rdda ndgot som helst tvivel om. Han
har varit val fortrogen med diktning, det bestyrkes
ocksi av att han citerar strofen om Teoderik.

Rok-inskriften miste bedomas som ett litterdrt doku-
ment, som uttryck for en drift till konstnirligt skapande.
Den ger oss ovintade inblickar i den tidiga vikinga-
tidens diktning.
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